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Introducción

El presente trabajo es un esfuerzo de investigación sobre el capítulo 4 de la obra DE ECCLESIAE CATHOLICAE UNITATE del teólogo africano Cipriano. 
Figura destacada en la teología de los primeros siglos del cristianismo es, después de Tertuliano,  el teólogo que más ha influenciado en el desarrollo de la teología cristiana de su tiempo.
Si bien sus tratados no son grandes tratados doctrinales ha contribuido grandemente a la formación de la Tradición de la Iglesia.

Este capítulo es por demás interesante por las diversas hipótesis que han dado los estudiosos respecto a sus posibles correcciones o interpolaciones, es, como se sabe  una cuestión aun abierta a la investigación. 
El trabajo esta dividido por secciones, esto aplicando los criterios de estudio de las obras literarias antiguas recibidos en clases.
Esta labor se hace en base a la edición crítica del CORPUS CHRISTIANORUM SERIES LATINA III.
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I. LA OBRA  DE ECCLESIAE CATHOLICAE UNITATE
1. ÁMBITO FILOLÓGICO

1.1. La Tradición del Texto: Capítulo 4
Quae si quis consideret et examinet, tractatu longo adque argumentis opus non est. Probatio est ad fidem facilis compendio ueritatis; loquitur Dominus ad Petrum: Ego tibi dico inquit quia tu es Petrus et super istam  petram aedificabo (75)ecclesiam meam, et portae inferorum non voncent eam. Tibi dabo claves regni, et quae ligaveris super terram erunt ligata et in caelis et quaecumque solveris super terram erunt soluta et in caelis.
(Quienquiera que considere y estudie estas cosas, no necesita largos discursos ni argumentos. La prueba de la fe es fácil, por ser compendiosa la verdad. El Señor habla a Pedro de esta manera: Yo te digo que eres Pedro y edificaré mi Iglesia sobre esta piedra, y no la vencerán los poderes del infierno. Y te daré las llaves del reino de los cielos, y lo que atares en la tierra, será atado en el cielo, y lo que soltares en la tierra quedará soltado en el cielo (Mt. 16, 18-19). 
Familia 1:   PRIMATUS TEXTUS
Et idem post resurrectionem (80)suam dicit illi: “Pasce oves meas.” Super illum aedificat acclesiam et elli pascendas oues mandate et, quamuis apostolis omnibus parem (85)tribuat potestatem, unam tamen cathedram constituit et unitatis originem adque rationem sua auctoritate disposuit. Hoc errant utique et (90)ceteri quod fuit Petrus, sed primates Petro datur et una ecclesia et cathedra una mostratur; et pastores sunt omnes, sed grex unus ostenditur (95)qui ab apostolis omnibus unianimi cansensione pascatur. Hanc Petri unitatem qui non tenet, tenere se fidem credit? Qui cathedram Petri super (100) quem fundata ecclesia est, deserit.in ecclesia se esse confidit?

Super unum aedificat ecclesiam et, quamuis apostolis omnibus post resurrectionem suam parem potestatem tribuat et dicat: “Sicut misit me Pater et ego mitto vos. Accipite Spiritum sanctum: si cuius remiseritis peccata remittentur illi; si cuius tenueritis tenebuntur, tamen, ut unitatem manifestaret, unitatis eiusdem originem ab uno incipientem sua auctoritate disposuit. Hoc erant utique et ceteri apostoli quod fuit Petrus, pari consortio praediti et honoris et potestatis, sed exordium ab unitate proficiscitur ut ecclesia Christi una monstretur. Quam unam ecclesiam etiam in Cantico canticorum Spiritus sanctus ex persona Domini designat, et dicit: “Una est columba mea, perfecta mea, una est matri suae, electa genetrici suae” Hanc ecclesiae unitatem qui non tenet, tenere se fidem credit? Qui ecclesiae renititur et resistit, in ecclesia se esse confidit, quando et beatus apostolus Paulus hoc idem doceat et sacramentum unitatis ostendat dicens: Unum corpus et unus Spiritus, una spes vocationis vestrae, unus Dominus, una fides, unum baptista, unus Deus? 
   

Quam unitatem tenere firmiter et vindicare debemus amxime episcopi qui in ecclesia praesidemus ut episcopatum quoque ipsum unum atque indivisum probemus. Nemo fraternitatem mendacio fallat nemo fidei veritatem perfida prevaricatione corrumpat.
 
Episcopatus unus a singuéis in solidum pars tenetur…..
TRADUCCIÓN 
Y después de resucitado le dijo otra vez: Apacienta mis ovejas. Edifica su Iglesia sobre uno solo, y le encomienda qué apaciente sus ovejas. Y, aunque a los demás apóstoles les concede igual potestad, estableció sin embargo, una sola cátedra y dispuso con su autoridad el origen y la razón de la unidad. Y se otorga el primado a Pedro, para manifestar que es una la Iglesia y la cátedra de Jesucristo. También todos son pastores y a la vez uno solo es el rebaño, que debe ser apacentado por todos los apóstoles de común acuerdo para mostrar que es única la Iglesia de Cristo. Quien abandona la cátedra de Pedro, sobre la que está cimentada la Iglesia, ¿Puede confiar que esta en la Iglesia?.
Sobre uno solo edifica la Iglesia y aunque después de su resurrección concede a todos los apóstoles la misma potestad y diga: Como me envió el Padre, así también los envío yo. Recibid el Espíritu Santo: Si a alguien le perdonáis los pecados, le quedaran perdonados; si a alguien se los retenéis, le quedaran retenidos, sin embargo a fin de manifestar la unidad, dispuso con su autoridad que el origen de esta unidad naciera de uno solo.

Cierto que los demás apóstoles eran lo que era Pedro, estaban dotados como Pedro de la misma dignidad y poder, pero el principio nace de la unidad. 

Esta unidad de la Iglesia está prefigurada en la persona de Cristo por el Espíritu Santo en el  Cantar de los Cantares, cuando dice: Una sola es mi paloma, mi hermosa es única de su madre, la elegida de ella. Quien no guarda esta unidad de la Iglesia, ¿Va a creer que guarda la fe? Quien resiste obstinadamente a la Iglesia, puede confiar que está en la Iglesia? Puesto que el Santo apóstol Pablo enseña esto mismo y declara el misterio de la unidad con estas palabras: Un solo cuerpo y un solo espíritu, una sola esperanza de su vocación, un solo Señor una sola fe, un solo bautismo un solo Dios.  
Familia 2:  TEXTUS RECEPTUS 
Et idem post resurrectionem (80)suam dicit illi: “Pasce oves meas.” Super illum aedificat acclesiam et elli pascendas oues mandate et, quamuis apostolis omnibus parem (85)tribuat potestatem, unam tamen cathedram constituit et unitatis originem adque rationem sua auctoritate disposuit. Hoc errant utique et (90)ceteri quod fuit Petrus, sed primates Petro datur et una ecclesia et cathedra una mostratur; et pastores sunt omnes, sed grex unus ostenditur (95)qui ab apostolis omnibus unianimi cansensione pascatur. Hanc Petri unitatem qui non tenet, tenere se fidem credit? Qui cathedram Petri super (100) quem fundata ecclesia est, deserit.in ecclesia se esse confidit?

Super unum aedificat ecclesiam et, quamuis apostolis omnibus post resurrectionem suam parem potestatem tribuat et dicat: “Sicut misit me Pater et ego mitto vos. Accipite Spiritum sanctum: si cuius remiseritis peccata remittentur illi; si cuius tenueritis tenebuntur, tamen, ut unitatem manifestaret, unitatis eiusdem originem ab uno incipientem sua auctoritate disposuit. Hoc erant utique et ceteri apostoli quod fuit Petrus, pari consortio praediti et honoris et potestatis, sed exordium ab unitate proficiscitur ut ecclesia Christi una monstretur. Quam unam ecclesiam etiam in Cantico canticorum Spiritus sanctus ex persona Domini designat, et dicit: “Una est columba mea, perfecta mea, una est matri suae, electa genetrici suae” Hanc ecclesiae unitatem qui non tenet, tenere se fidem credit? Qui ecclesiae renititur et resistit, in ecclesia se esse confidit, quando et beatus apostolus Paulus hoc idem doceat et sacramentum unitatis ostendat dicens: Unum corpus et unus Spiritus, una spes vocationis vestrae, unus Dominus, una fides, unum baptista, unus Deus? 
   

Quam unitatem tenere firmiter et vindicare debemus amxime episcopi qui in ecclesia praesidemus ut episcopatum quoque ipsum unum atque indivisum probemus. Nemo fraternitatem mendacio fallat nemo fidei veritatem perfida prevaricatione corrumpat.
 
Episcopatus unus a singuéis in solidum pars tenetur…..
1.2. La crítica del texto: 
· Los textos de la obra De Ecclesiae Catholicae Unitate están elaborados en una tradición de Manuscritos: un estudio en la transmisión de los tratados de San Cipriano, sobre la base de numerosos manuscritos pueden asegurar esto.
· Según Hans F. von Soden, se cuentan hoy unos 431 códices de San Cipriano, de los que 157 contienen un Corpus Cyprianicum, y los otros 274, opúsculos o fragmentos sueltos.

Grupo de Manuscritos que contienen el De Unitate:
S 
Paris, Bibli. Nationale, Lat. I0592, c. AD 500

Y
Munich, Lat. 4597, early ninth century.

R
Vatican< reg. Lat. II6, early ninth century.

P
Paris. Bibli. Nationale, Lat. I6 47 A, early ninth century.

J
Angers, Bibl. Municip, I48, early ninth century.

T 
Vatican, Reg. Lat. II8, About mid ninth century.

D
Oxford, Bodl. Lib., Laud Misc. 45I, ninth century.

p
Vatican Reg. Lat. 202, eleventh century.
h
Leyden, Univ.,Voss Lat. Oct. 7, eleventh century.
a
Admont 587, early twelfth century.
e
London Brit. Mus.,Royal 6 B XV, twelfth century.


Variantes son dadas según hallazgos en manuscritos S, Y, R, P, T, p, a, e, también 
V. En los capítulos 4 y 19, al. Referidos a uno o más de los siguientes:   

M
Munich, Lat. 208, early ninth century.

Q
Troyes Bibl. Municip, 581, early ninth century.
U
Oxford Bodl. Lib., Laud Misc. 105, ninth century.
H
Leyden, Univ., Voss Lat. Oct. 7, eleventh century.
H
Paris Bibli. Nationale, Lat. 15282, twelfth century.

· Del capítulo 4 existen dos textos:

El Primero: Se conoce como el texto original (P.T. Primatus textus). El texto original y más antiguo. Fechado en el 251 d. C. Aparece solamente en el códice MONACENSE 208
.  

· Llamado también texto de las “adiciones” estaría a favor de la primacía de Roma.  Estas “adiciones” después del estudio crítico de L. Hartel
, fueron consideradas  generalmente “interpolaciones”  Es decir al encontrar estas “adiciones” Hartel no las acoge en el texto, por el motivo que todo este capítulo viene del resultado de dos redacciones confusas juntas. La hipótesis que deduce de esto es que Cipriano mismo había rescrito esta parte en una revisión de su Tratado. (los motivos en la parte histórica). Pero Dom Chapman viene a sugerir otra solución: Las “adiciones” dice, estaría introducido por el mismo Cipriano en una segunda edición de su tratado, sugiere pues la idea de dos textos auténticos. 

· Algunos autores_D. Van Eynden, O. Perlez, M. Bevenot_han sugerido que el P.T. no fuera de la misma reedición por lo extenso de este capítulo 4.
· Según el Manuscrito MS, que es un largo folio de 205 hojas, encontramos esta texto en dos columnas similar al que se tiene en el manuscrito MSS. 219 y 234. Asegura Bévenot que en el hay por lo menos dos manos. 

· En el cap. IV se observa una continua referencia a la Sagrada Escritura, específicamente evangélica: Mt. 16, 18. 19. (PT) Jn 21, 17; (TR) Jn 20, 21-23.   
El segundo: Conocido como el texto recibido (T,R. Textus receptus). Que sería menos favorable a la cuestión del Primado de Pedro, es decir de la jeraquía de Iglesia romana sobre las demás Iglesias.
El capítulo cuarto se conserva hoy en una doble redacción, una mas extensa o con frases que no tiene la segunda, más breve. Estas frases o “adiciones” que contienen y subrayan el primado de Pedro y la cátedra de Roma, han dado lugar a una larga controversia sobre su origen. Desde que Hartel, en su edición de las obras de San Cipriano en el CSEL, llamó la atención sobre estas “adiciones” con exceso de celo crítico textual, han sido consideradas generalmente como interpolaciones. Después J. Chapmann sugirió y aprobó la solución de que estas diferencias se debían a una revisión del mismo Cipriano, que las había introducido al revisar el texto original. Posteriores investigaciones confirmaron esta hipótesis (D. Van Den Eiden, O. Perle, M. Bevenot) , y aun se añade que la redacción o recensión extensa es la más antigua. Últimamente G. le Moine ha retornado a la discusión sobre la autenticidad de la “interpolación”, y S. Ludwing presenta el texto extenso, el del primado de Pedro y Roma, como el único y auténtico, y en cambio el texto breve, como salido de la mano de un partidario de Cipriano en la controversia de los rebautizanes. En este problema no puede dejar de tenerse en cuenta, como apunta Labriolle frente a Koch, que la redacción extensa, con sus puntos favorables a la primacía de Roma, está en conformidad con las ideas expresadas en la Carta a su pueblo y a Cornelio.

En el tratado están resumidas las ideas del celoso defensor de la unidad de la Iglesia: ésta es única y con la cohesión de un organismo moral indestructible. 

Destaca aquí el papel del cuerpo episcopal, conservar la unidad de la Iglesia, como es su deber. Los apóstoles estaban dotados de la misma participación que Pedro en dignidad y poder, como cada obispo participa también in solidum del poder del episcopado. 

¿Dónde lo escribió?

Se afirma que la obra se escribió impulsado por el momento histórico que vivía: el Cisma de Novaciano en Roma y el de Felicísimo en Cartago. Esto hace fechar el inicio de esta obra hacia el año 250 d.C. El lugar lo más probable en Cartago.
En que tiempo, desarrollar un poco el ambiente histórico, ya que mas adelante habrá un apartado propio. Esta obra vio la luz en el ano 250 d. C. en la persecución del Emperador Decio, en un clima de discusiones y cismas que nacieron con la reconciliación de los apostatas. 

La circunstancia histórica que le movió a escribirla y que esta insinuada en el capítulo 3, es el cisma de Novaciano en Roma y el de Felicísimo en su propia ciudad Cartago.

No hay que decir la importancia de las cartas para la historia de las persecuciones violentas contra los cristianos y la Iglesia, pues abarca la vida episcopal del Santo tres de ellas: la de Decio en 250, la de Galo en 253, la de Valeriano en 257.

Lo primero que se le ofreció al Obispo y que debía resolver cuanto antes fue la cuestión de los caídos o apóstatas, lo lapsi. La persecución había provocado este problema de tan graves consecuencias para la Iglesia. Aquellos, pasado el peligro, no pedían por lo común más que volver a entrar cuanto antes en la comunicación con la Iglesia, participar en las súplicas y en la Eucaristía. Pero su delito era de los más graves, y requería en primer lugar hacer penitencia y cumplir la exomologesis, es decir, confesarlo y detestarlo públicamente y ser absuelto de él por la imposición de las manos del obispo y del clero. Había presbíteros los admitían a la comunión y a la paz de la Iglesia sin la penitencia requerida. Había que poner remedio a esta peligrosa situación, salvando la disciplina a la vez que sin promover disturbios. Cipriano estaba enterado de estas anormalidades y procedimiento desde el principio y se propuso una norma fija y directriz en la cuestión, demorar la solución definitiva hasta el fin de la persecución para cuando pudiese reunirse la asamblea concilio.

Como con el calor del verano aumentaban y se propagaban las enfermedades y pestes reglamento que los lapsos que habían recibido billete de recomendación de los mártires y se encontraban en peligro de muerte podían confesar su pecado a un presbítero cualquiera y aún a un diácono a falta de aquel y recibir la imposición de la manos de parte de él.           

¿De qué tiempo data la copia más antigua de esta obra?
Según el estudio de Bévenot,  los primeros  manuscritos que tienen evidencia de la obra de San Cipriano son los  MSS. Que se tiene como base para su estudio. 

Ahora son mas de 150 manuscritos que contienen el “De unitate” dentro de estos manuscritos. Por estragos del tiempo solo se cuentan con despojos de estos manuscritos de los cuales en muchas partes de la obra solo quedan despojos. 
Por esto hay una gran laguna en la tradición de este texto de Cipriano. Las copias que se tienen de este documento contienen algunas variaciones que presentan el problema de precisar la relación que existen enre ellas y el MSS. 

En el análisis detallado de este manuscrito se clasifican numerándolos:

MSS. Older than the VIIIth. 
Century 
1-9  

 MSS. Older than the VIIIth. 
Century 
10-39 
 MSS. Older than the IXth. 
Century 
40-69 
MSS. Older than the Xth. 

Century 
70-99 
MSS. Older than the XIth. 
Century
100-199 
MSS. Older than the XIIth. 
Century 
200-299 
MSS. Older than the XIIIth. 
Century 
300-399 
MSS. Older than the XIVth.
 Century 
400-499 
MSS. Older than the XVth. 
Century 
500-599 
MSS. Older than the XVIth. 
Century 
600-699
 
Según el jesuíta la copia más antigua que se tiene no va más allá del S. VIII. 

Otro importante aporte para el estudio de las copias de los originales la dio Von Soden y Hartel. Llamado el manuscrito H o MS.
 Según la introducción específicamente sobre el capítulo 4 han surgido a través del tiempo varias versiones, siendo la más difundida la que ha salido del Textus Receptus.
a. ¿Qué vías tenemos para conocer esta obra? 
b. ¿Cuáles de las fuentes más antiguas? ¿Cuáles mas tardías?

c. ¿Qué vías indirectas, autores contemporáneos que citan a Cipriano?
d. (La Paleografía) Que diferencias notables podemos encontrar entre el texto más antiguo y las posteriores ediciones.

Variantes comunes que se encuentran en el grupo 4ª frente a otros MSS

20 Unitatem ut




51
94
213
320
Ut unitatem 





ceteri omnes
22 Hoc erant et ceteri



51
94
213
320


Hoc errant utique et ceteri




ceteri omnes

24 Exoritur 




51
94
213
320

Profiscitur






ceteri omnes




34 unus Deus…_unus Dominus


51
94
213
320
Unus dominus…_unus dues



ceteri omnes
36 (maxime…_37 praesidemus) omit.

51
94
213
320 (m. 1?)
Maxime…_37 praesidemus





320 m.2,










Ceteri omnes

39 (mendacio…veriatem)



51
94
213
320
Mendacio…veritatem    






320 m.2,











Ceteri omnes
e. Posibles errores humanos, omisiones, cambios involuntarios: Editores críticos CSEL

Copias del manuscrito MS. Posibles errores probablemente en época pre-carolingia:

6-7

Unitatis originem atque rationem sua auctoritate disposuit.


Unitatis originem atque orationis sue auctoritate disposuit.
40, 
60

8-9

Et una ecclesia et cathedra una monstratur


Et una ecclesia et cathedra una monstr&ur


40, 
60

11-12 Hanc Petri unitatem qui non tenet…


Hanc &pauli unitatem qui non ten&
13-14 ...super quem fundata ecclesia est deserit, in eccelesia...



...super quam fundatam ecclesiam.e. deserit: In eclesiam

24-25 ut ecclesia Christi una monstretur.



Ut ecclesia xpi, una monstra&ur.



40
60

36-37 maxime episcopi



maxime epi.






40



maxime aepiscopi






60

38-40 …perfida praevaricatione



Per fidei praevaricationem




40, 
60

41 Cujus a singulis in solidum pars tenetur.



Cujus a sanguinis pars in solidum ten&ur.


40, 
60

2. LA CRITICA DEL TEXTO

a. Recuento del manuscrito 

b. Los manuscritos que se investigan:
· Leyden, Univ., Voss.lat.oct 7.
· Madrid, Bibl. Nacion, 199 (olim A. 17)

· Cambridge, Pembroke coll. D. 42

· Brit. Museum, Releían 3089

· Vatican. Vat. Lat. 201, 5099

· Bologna. Univ. 2572 tambien 2364

· Paris Nouv, acq, lat. 1282

· Venice, S. Marco, Z. L. 41.

· Munich, Lat. 208 

· Troyes 581
c. Comparación: Colatzio Recepcio

d. Eliminación de copias

e. Clasificación de los manuscritos

Criterios:

· La lección mas difícil se prefiere a la fácil
· Escoger el texto mas antiguo, preferente a la mas reciente

· Cambiar, conjeturar, transponer según el propio criterio para poder comprender mejor el texto; esto es cancelar o enmendar una palabra para que tenga lógica lo que se lee. Enmendación conjetural. 

2. EL AMBITO LITERARIO

2.1. La retórica

Cipriano es un gran maestro de la retórica, no olvidemos que antes de su conversión era maestro en esta disciplina. 
Una característica del estilo de escribir del santo es aquella de poder conferir a la frase una plenitud de ritmo y riqueza semántica capaz de expresar adecuadamente el ánimo del escritor. 
Utiliza un Schema el punto más importante en el arte de escribir. Es decir utiliza eficazmente con sonoridad, ritmo las frases a través de esta amplificatio o auxesis. 

V.G.

En el capitulo 4:

Quae si quis consideret et examinet

Qui ecclesiae renititur et resistit 

2.2. El estilo

En el s. IX el abad Lupo de Ferrieres pone a Cipriano a la par de los grandes padres del s. IV, como doctor egregio, como doctor suavísimo, como divinamente elocuente en sus cartas y tratados. 

Cultivó el género literario epistolar. Escritos disciplinares con gran claridad y elocuencia en una narración fluida y sencilla sin dejar de ser inteligente. Hace uso de algunas comparaciones para explicar sus ideas. Toma de dos fuentes sus ideas: De la Sagrada Escritura y de los escritos de Tertuliano. Aplica sus conocimientos de retórica para dar explicación de los tratados del teólogo y de la interpretación escriturística.   

Ha sido considerado con Tertuliano un modelo de la literatura cristiana latina de occidente. 

En vida el mismo Cipriano durante el s. III fue importante su influencia sobre los contemporáneos y sobre la generación siguiente, de modo que se formó en África una escuela literaria de Cipriano.

El estilo de Cipriano es luminoso y consolador. De ingeniosa pluma. Utiliza las comparaciones para explicar sus ideas. Elocuencia que le da la retórica de la cual era maestro.  En palabras de Lactancio: es el escritor principal y más brillante de la literatura cristiana. pp 62

Podemos, ademas, citar las principales características del genero literario de la antigüedad cristiana a los que los escritos de Cipriano se  apegaron:

Se cultivo el género literario del “recuento”, es decir los testimonios de la primera comunidad cristiana. Muchas veces es te recuento se trataba de combinar los recientes escritos cristianos con las fuentes escriturísticas judías. La técnica compositiva era la analogía y la novedad. Así los escritos del veterotestamentario eran los tipos que se cumplirían perfectamente en la novedad de Jesucristo.

Para Cipriano no hay situación de la vida humana que no tenga respuesta en la Biblia. 

La explicación de un pasaje de la escritura escogido por su interés o a la dificultad que presentaban.

El método del Tractare per quaestiones et responsiones, se requería una preparación, disciplina y  formación para saber individuar los puntos que dan origen a una cuestión. Característica principal de este tipo de escrito es la tendencia de resolver la dificultad de manera prevalentemente y casi exclusivamente literal. 

La homilía derivada de la tradición sinagogal hebrea, con dos elementos claves: exegético y perennetico. Después de la interpretación de un texto de la Sagrada Escritura le sigue una invitación a la práctica de las virtudes cristianas con referimientos de concreta aplicación. 

La explicación de la Escritura palabra por palabra.                

3. AMBITO HISTORICO GEOGRAFICO  
3.1. SITUACION DE LA IGESIA CRISTIANA AFRICANA A MEDIADOS DEL S III

 Aunque no se esta seguro de las fechas de inicio de la entrada de la fe en esta parte del mundo, se puede afirmar que las primeras ciudades evangelizadas por el cristianismo en África fueron Alejandría y Cartago.  (Hechos 18, 24-25). Inscripciones muy antiguas en catacumbas en Susa es probable que a mitad del siglo II.

Es explicable que fuera uno de los primeros puntos de evangelización del mundo antiguo ya que ahí se encontraba un núcleo importante de judíos de la diáspora.    

A partir de este Siglo se conocen históricamente Obispos en Alejandría. 

Estaba dándose el fenómeno de la helenización de las principales ciudades de la cuenca del Mediterráneo. 

Algunos hechos de suma importancia para la vida económica,  política, artística y lingüísticas se daban en las provincias del Imperio. No en Roma. 

Fue efectivamente un hombre y un obispo de acción más que especulativo e intelectual. De por sí no ofrece novedades ni profundidades metafísico-doctrinales como las tiene su maestro Tertuliano; de este depende en gran parte sus ideas.

Cartago era la sede más importante, el centro religioso, la metrópoli, de la Iglesia de África. Era una parte importante de la Iglesia universal, después de Roma la más destacada en occidente. Comprendía diseminadas por la costa o por la región del interior más de 150 obispados. Todas estas comunidades cristianas, sin acomodarse jurídica y estrictamente a la administración política de África, (Proconsular, Numidia, Mauretania) se agrupaban bajo la primacía de hecho de la Iglesia de Cartago.

La obra se considera dentro de los tratados de disciplina del santo, junto con De mortalitate.      

3.2. El Autor

Para hacer un acercamiento al texto me parece imprescindible presentar en esta la vida del hombre, la del teólogo, la del Pastor y la del Santo. 
Para comprender el escrito considero que primero debemos informarnos de la vida del escritor. 

Es decir, tendremos una visión mas completa de su obra si estamos informados de los principales acontecimientos de su vida. Como su formación, educación,  ambiente en el que creció, etc. 

En esta parte no pretendo hacer una biografía exhaustiva, no es el objetivo del trabajo,  pero sí dar algunos datos generales de su vida  que nos ayuden a comprender mejor la obra del Obispo africano. En especial aquellos hechos que pudieron haber influenciado y contribuido al estilo literal del autor. 

Poniendo en claro la distinción entre la historia de vida de Cipriano y la historia de esta obra que más adelante desarrollaré.
Estamos hablando de una figura sobresaliente en el ámbito intelectual y moral. Convertido del paganismo llego a ser maestro no solo de la doctrina contra las herejías sino también ejemplo de virtuosísimo de vida cristiana. Este testimonio lo llevó en su propia vida llena de oposición doctrinal y de persecución por parte del Imperio romano: 

Cecilio Cipriano apodado Tascio, nació en Cartago (200 - 258) de familia pagana, rica y culta. Esto al decir de San Jerónimo. 
Hábil retórico y maestro de elocuencia. Se convirtió al cristianismo en 246, al conocer la inmoralidad de los ambientes paganos y la pureza de costumbres de los cristianos, dando toda su riqueza a los pobres. 

 No sólo renunció a la riqueza material sino también a la riqueza intelectual que había tenido en su formación. Vemos que en sus escritos de su vida episcopal no cita a ningún autor, filósofo, poeta, pagano de sus antiguos maestros, los libros que alientan su mente son la Sagrada Escritura y Tertuliano.   

Es ordenado sacerdote y en 248, obispo de Cartago.
 
Al poco tiempo de su bautismo, por su ejemplo de vida moral y sus actitudes virtuosísimas fue ordenado sacerdote, sorprende que en una época tan cercana a la apostólica no se haya hecho caso de la recomendación paulina de no ordenar sacerdotes a los neófitos. Designado por el pueblo como sucesor en el episcopado de Donato fue consagrado en este cargo el año 248 o 249. No sin una fuerte oposición de parte de algunos presbíteros que mas tarde pondrían dificultad en la obra del Obispo. Como obispo tendría que enfrentar tres grandes cuestiones: el problema de los caídos o apóstatas_lapsi_el cisma de Felicísimo y el bautismo de los herejes.    

En 250 estalla la persecución de Decio. Se escondió en lugar seguro manteniendo contacto con su grey y con su clero. Su huida no encontró completa aprobación aunque según dice, no abandonó sus deberes de pastor
.

No obstante en el pueblo cristiano de África como en Roma su huída provocó comentarios desfavorables, recordando aquello del Evangelio de San Juan 10, 11: “El buen Pastor da la vida por sus ovejas” 

 Hubo problemas con los lapsi hasta que todos fueron admitidos a la reconciliación en la hora de su muerte. En 252 hubo una peste en la que se entrega a sus ovejas para aliviar sus sufrimientos. Sus últimos años se vieron turbados por la controversia sobre el bautismo de los herejes, que no debía repetirse. En 257 fue desterrado. En 258 fue decapitado, siendo el primer obispo africano, mártir.Como teólogo depende de Tertuliano.
 
Pienso que al recibir una esmerada formación intelectual, reflejada en sus escritos, le dio la capacidad de expresar su pensamiento de manera clara y precisa. Poseía los recursos que daba la formación de la edad antigua principalmente la Retórica que era parte importantísima en la enseñanza de las “artes liberales”, como lo afirma Drobner:

El sistema de enseñanza helenístico-romano contaba de tres etapas y comenzaba en el sexto o séptimo año de edad con la enseñanza elemental de la lectura, escritura, y cuentas impartida por un maestro en casa o en la escuela elemental del Literator/ludi magister (grammaths). Venían luego las clases con el gramaticus, que enseñaba la gramática, la primera de las siete artes liberales, es decir los fundamentos de la lengua. Para ello se servía de las principales obras literarias de la antigüedad; sobre todo de Homero y de Virgilio. El Rethor continuaba la formación en las seis materias restantes: dialéctica, retórica, aritmética, música, geometría y astronomía. Por último estaba la etapa superior: “La escuela superior” del pensamiento y de la comprensión del mundo de la filosofía.
    

Son dos hechos de la vida de Cipriano que obligan a pensar que tuvo toda esta formación intelectual: En primer lugar, hablamos de una persona que provenía de una familia rica,  pagana y culta  estas circunstancias permitieron que se diera esta formación por los recursos económicos con los que contaba, por ser de familia pagana porque en la antigüedad patrística esta enseñanza muchas veces era desdeñada: …algunos padres de la Iglesia, por ejemplo Tertuliano, lamentaba que los hijos de los cristianos aprendieran en esas escuelas inútiles , incluso dañinos, mitos paganos.
. Siendo una familia culta no hay porque pensar que no quería esta misma vida para su descendencia. En segundo lugar por el manejo privilegiado que tiene del arte de las letras. Esa manera  prístina de escribir que nos hace pensar en una persona culta. Es más al parecer, ejerció la profesión de rethor y abogado. 

Por último llama poderosamente la atención su conversión como la de otros tantos testimonios de la antigüedad, porque, al estar ligado profundamente a una vida placentera, supo encontrar la luz y el camino del Señor y ser capaz de dejar todo esta riqueza seductora para todos los hombres.

No se puede negar en este estudio la parte de la fe que tiene su mejor expresión en este cambio de vida,  que se obra en personas comunes como este pagano de vida acomodada atado, como es de suponer por sus confesiones, fuertemente a los lazos del mundo y a sus vicios,  que llega a ser un santo venerable, un verdadero milagro de conversión.    
4. EL AMBITO DOCTRINAL

4.1. El estudio de San Cipriano hoy: Actualidad

4.2. El estudio de la Sagrada Escritura: Su exégesis

4.3. El método teológico de Cipriano

En el de Unitate…donde trata de demostrar la unidad de la Iglesia de Cristo, que los obispos deben mantener y defender. Dando pruebas de constituir un episcopado uno e indiviso, habla de Pedro como fundamento de la unidad. “A Pedro se le otorga el primado y se muestra con ello una sola Iglesia y una sola cátedra. Y todos son pastores, pero el rebaño es uno sólo, que es apacentado por todos los pastores en unánime concordia. ¿El que abandona la cátedra de Pedro, sobre el que esta cimentada la Iglesia, va a creer que está dentro de la Iglesia?”

El modo de obrar a este respecto del obispo de Cartago se manifestó con toda espontaneidad y conciencia en la controversia obre el bautismo de los herejes frente al Papa Esteban, cuyas pretensiones de imponerse combatió, y con su actitud enérgica arrastró con él a la Iglesia de África. Para apoyar su actuación trata de demostrar que Cristo al dirigirse a Pedro, se refería solamente a la unidad de la iglesia; que el poder atribuido a Pedro también fue otorgado a los apóstoles y de ellos pasó a los obispos, como se ha dicho en el de Unitate 4. Y hace la observación de que el mismo Pedro no se adjudicó la superioridad sobre sus colegas cuando la disputa con Pablo: “Ni Pedro a quien eligió el Señor como primero y sobre el que edificó su Iglesia, cuando discutió con Pablo sobre la circuncisión, se adjudicó ni reivindicó insolente y arrogantemente algún privilegio; no dijo que tenía la supremacía y que debía ser obedecido por los actuales y posteriores; ni despreció a Pablo porque había sido antes perseguidor de la Iglesia, sino admitió la razón de la verdad y se rindió a las justas razones que defendía Pablo, dándonos un testimonio de concordia y paciencia…”. Debemos pues concluir que Cipriano concedía a la Iglesia de Roma y a su obispo una primacía, pero de antigüedad y de preeminencia de honor, no de jurisdicción y poder.  P. 54.

CONCLUSIONES:

a. Esta obra es el primer tratado sobre la Iglesia. En esta obra asienta los principios de su unidad y ve en el colegio apostólico el fundamento de su origen en Cristo. 

b. Se habla de una conversión intelectual pues en adelante no tendría mas que dos maestros La Biblia y Tertuliano. 

c. Del cap.4 tenemos una doble redacción. La más antigua favorece el primado de 
d. Roma, mientras que la otra mantiene opiniones diversas y seria una corrección hecha por el mismo Cipriano en la época de la controversia bautismal. 

e. Una de las posibilidades es que Cipriano haya redactado de nuevo el pasaje # 4 de Unitate Eclesiae referente al primado de Pedro. 

f. Lo que más alabaron sus contemporáneos fue su la rectitud de su pensamiento, la firmeza en la enseñanza, la nobleza de carácter, la generosidad y disponibilidad con los demás, la fidelidad a su compromiso cristiano y a sus deberes de Obispo que coronaron finalmente en el martirio.

g. En la persecución de Desio se refugia en Alejandría. (Les ordenaba a los Obispos participar de los ritos a dioses paganos) 

h. La controversia con los confesores: Desde su escondite Cipriano exhorta a la obediencia de los fieles hacia el Obispo y que la conversión de los apostatas la dejen para después de la persecución. Esto dejo inconformes a los apostatas y a los confesores. 

i. Enfrento el Cisma por ese motivo.  

j. La controversia bautismal alejo a Cartago de Roma

k. El primado de Roma era subrayado por el Papa Esteban.

l. Se hacen dos Concilios en la Iglesia Africana para asegurar la unidad de su Iglesia.

m. La respuesta de la Iglesia africana, hacen ver que gozaba de la misma autoridad moral que el Papa Esteban.  

n. Hubo una peste el ano 252 con resultados nefastos, esto motivo la producción de tres tratados: De moralitate, De opere et elemosynis, Ad Demetrianum.

o. Se quedo soltero y entregó sus bienes al servicio de la Iglesia y de los pobres.

p. Muere, mártir, al volver a Cartago, decapitado in agro Sexti,  el 14 de septiembre 258. 
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